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PRINCESS KITCHEN SCALE ART: 493000

VOOR GEBRUIK
Verwijder alle verpakkingsmateriaal en plaats de batterijen (AA 1,5V x4) aan de onderkant van de weegschaal.

KENMERKEN

- Aan-/uitknop (ON/OFF)
- Tarraknop

- Weegoppervlak

- Lcd-display

- Oz/g-schakelaar

- Batterijen (AA 1,5V x4

Het lcd-display toont de volgende functies:
1. batterijindicator

2. gewichtseenheid (kg/g of 1b/oz)

3. gewichtsdisplay

4. minteken (voor leeg gewicht)

GEBRUIK

- Selecteer oz/g door de oz/gr-schakelaar op de voet van de weegschaal om te zetten

- Plaats het apparaat op een stevige en vlakke ondergrond met zo min mogelijk vibratie.
- Plaats het apparaat op een plek waar het niet van het werkblad kan vallen.

Vaste producten wegen

Druk op de aan-/uitknop om het apparaat aan te zetten. Er verschijnt 88 888’ op het display en na 2 seconden
komt er ‘Ogr’ of ‘0,00z’ te staan.

Leg de vaste producten op het weegoppervlak en lees het gewicht af.

Verwijder de vaste producten van het weegoppervlak.

Losse/vloeibare producten wegen

Om losse of vloeibare producten te wegen moet er een bakje gebruikt worden.

Plaats een leeg bakje op het weegoppervlak. Druk op de aan-/uitknop om het apparaat aan te zetten.

Na 2 seconden verschijnt er ‘Ogr’ of 0,00z’ op het display. Doe de losse/vloeibare producten in het bakje
en lees het gewicht af.

Of druk op de aan-/uitknop om het apparaat aan te zetten en plaats een leeg bakje op het weegoppervlak.
Het gewicht van het bakje verschijnt op het display. Druk nu op de tarraknop. Na 2 seconden verschijnt er
‘Ogr’ of 0,00z’ op het display. Doe de losse/vloeibare producten in het bakje en lees het gewicht af.
Verwijder het bakje van het weegoppervlak. Het apparaat kan het gewicht van het bakje aangeven. Een ‘-’teken
verschijnt dan links op het display.

Opmerkingen:

- Zeg geen bijtende producten op het weegoppervlak.

- Gebruik het apparaat niet voor gewichten van meer dan 3 kg om schade te voorkomen.

- Als ‘EE’ op het display verschijnt, is het gewicht van de producten groter dan 3 kg.

- Als de batterijen bijna leeg zijn, verschijnt er “LO” op het display. Vervang de batterijen.

Auto-uitschakeling
Als de weegschaal niet wordt gebruikt, gaat die na ongeveer 90 seconden automatisch uit.

REINIGING EN ONDERHOUD

- Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vloeistoffen.

- Gebruik nooit agressieve schoonmaakmiddelen of schuurmiddelen.

- Zet alleen voorwerpen op het apparaat als die gewogen moeten worden.

- Als u de weegschaal gedurende langere tijd niet gebruikt, neem de batterijen er dan uit.
U kunt het weegoppervlak en het bedieningspaneel met een vochtige doek schoonmaken.
Maak die daarna droog met een zachte, droge doek.



PRINCESS-TIPS
Lees deze instructies zorgvuldig en bewaar ze zodat u ze later nog eens kunt raadplegen.

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

- Let op dat het apparaat niet met water in aanraking komt.

- Plaats het apparaat op een stevige en vlakke ondergrond met zo min mogelijk vibratie.

- Verplaats het apparaat nooit als het is ingeschakeld. Schakel het apparaat altijd eerst uit.

- Zorg ervoor dat kinderen niet met dit apparaat spelen.

- Het is niet zonder gevaar om dit apparaat te laten gebruiken door kinderen of personen met een
geestelijke of lichamelijke handicap, of met te weinig ervaring of deskundigheid. De voor de veiligheid
van deze gebruikers verantwoordelijke persoon dient ze duidelijke instructies te geven voor of ze te
begeleiden bij het gebruik van dit apparaat.

BATTERIJEN

Batterijen zijn klein chemisch afval en mogen daarom niet gewoon worden weggegooid. Stop de
batterijen als ze leeg zijn in de milieubox of lever ze apart in bij uw reinigingsdienst en volg de
gemeentelijke aanwijzingen op.
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BEFORE USE
Remove all the packaging and mount the batteries (AA 1.5V x4) to the bottom of the scale.

FEATURES
ON/OFF button
- TARE button
- Weighing platform
- LCD display
- Oz/gr switch
- Batteries (AA 1.5V x4)

The LCD display has the following functions:
1. low battery indicator

2. weight units (kg/gr or 1b/oz)

3. weight display

4. minus sign (for tare weight)

USE

- Select oz/gr by sliding the oz/gr switch on the base of the scale.

- Place the appliance on a hard and level surface, as free from vibration as possible.
- Place the appliance in a place where it can not fall off the worktop.

Weighing solid products

Press the ON/OFF button to switch on the appliance. *88 888’ will be shown on the display, and after
2 seconds ‘Ogr’ or ‘0.00z’ will be shown.

Put the solid products onto the weighing platform and read the weight.

Remove the solid products from the weighing platform.

Weighing loose/liquid products

To weigh loose or liquid products, a container should be used.

Place an empty container on the weighing platform. Press the ON/OFF button to switch on
the appliance. ‘Ogr’ or ‘0.00z’ will be shown after 2 seconds. Put the loose/liquid products
into the container and read the weight.

Or press the ON/OFF button to switch on the appliance and place an empty container on
the weighing platform. The weight of the container will be shown on the LCD. Now press
the TARE button. ‘Ogr’ or ‘0.00z’ will be shown after 2 seconds. Put the loose/liquid
products into the container and read the weight.

Remove the container from the weighing platform. The appliance may display a tare
weight. A ‘-° sign will then be shown at the left of the display.



Notes:

- Do not place corrosive products on the platform.

- Do not load the appliance with more than 3kg to avoid damaging the device.
- If ‘EE’ is shown on the display the weight of the products is above 3kg.

- When the batteries are low, the scale will display “LO”. Replace the batteries.

Auto-off function
When the scale is not being used, it turns off automatically after approximately 90 seconds.

CLEANING AND MAINTENANCE

- Do not immerse the appliance in water or other liquids.

- Never use corrosive or scouring cleaning agents.

- Do not place any objects on the weighing platform if not for the purpose of weighing.

- If the scale is not used for long periods of time, take out the batteries.

You can use a damp cloth to wipe the control panel and the weighing platform. Then wipe dry with soft
and dry cloth.

PRINCESS TIPS

- Read these instructions carefully and retain them for reference.

- This appliance is intended for domestic use only.

- Make sure that the appliance does not come into contact with water.

- Place the appliance on a hard and level surface, as free from vibration as possible.

- Never move the appliance whilst it is switched on. Always switch off the appliance first.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- The use of this appliance by children or persons with a physical, sensory, mental or motorial disability,
or lack of experience and knowledge can give cause to hazards. Persons responsible for their safety
should give explicit instructions or supervise the use of the appliance.

BATTERIES

ﬁ Batteries constitute chemical waste and may not be thrown away in the normal fashion. When the
batteries are empty, put them in the recycling bin or take them separately to your local refuse
department and follow the local procedures.

PRINCESS KITCHEN SCALE ART: 493000

AVANT L’EMPLOI
Retirer tout le matériel d’emballage et insérer les piles (4 x AA de 1,5V) dans la partie inférieure de la
balance.

CARACTERISTIQUES
Bouton ON/OFF (Marche/Arrét)

- Fonction Tare

- Plateau

- Ecran LCD

- Sélection Oz/g (once/gramme)

- Piles (4 x AA de 1,5V)

Caractéristiques de 1’écran LCD :

1. Indicateur de faible niveau de pile

2. Unités de mesure (Kg/g ou Lb/Oz (livre/once)
3. Affichage du poids

4. Signe moins (pour la tare)

UTILISATION

- Sélectionner Oz/g a I’aide du bouton Oz/g sur la base de la balance.

- Installer la balance sur une surface solide et plane qui soit autant que possible exempte
de vibration.

- Installer la balance a un endroit d’ou elle ne risquera pas de tomber.



Pour peser des ingrédients solides

Appuyez sur le bouton on/off pour allumer I’appareil. L’écran indique d’abord *88 888’ puis, au bout de
2 secondes il affiche ‘0g’ ou ‘0.00z’.

Posez les produits solides sur le plateau et lisez le poids indiqué.

Retirez les produits du plateau.

Pour peser des produits liquides/en vrac

Pour peser des liquides ou produits en vrac, il faut les mettre dans un récipient.

Placez un récipient vide sur le plateau de la balance. Appuyez sur le bouton on/off pour allumer la balance.
Au bout de 2 secondes ‘0g’ ou ‘0.00z’ est affiché. Mettez les ingrédients liquides / en vrac dans le récipient
et lisez le poids indiqué.

Ou bien appuyez sur le bouton on/off pour allumer la balance et posez un récipient vide sur le plateau de

la balance. Le poids du récipient est indiqué sur I’écran LCD. A présent, appuyez sur la touche TARE. Au
bout de 2 secondes ‘0g’ ou ‘0.00z’ sera affiché. Mettez les ingrédients liquides / en vrac dans le récipient

et lisez le poids indiqué.

Retirez le récipient du plateau. La balance peut afficher le poids de la tare. Le signe ‘- sera alors indiqué

a gauche de I’écran.

Remarques :

- Ne pas mettre de produits corrosifs sur le plateau.

- Ne pas mettre plus de 3 kg sur la balance car cela risquerait de ’endommager.

- Si ‘EE’ est affiché sur I’écran, cela signifie que le poids du produit est supérieur a 3 kg.
- Lorsque les piles sont faibles, “LO” est affiché sur I’écran. Changez les piles.

Fonction d’arrét automatique
La balance s’éteint automatiquement si elle n’est pas utilisée pendant environ 90 secondes.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Ne jamais immerger la balance dans I’eau ou dans tout autre liquide.

- Ne jamais utiliser de nettoyants corrosifs ou de produits a récurer.

- Ne pas poser d’objets sur le plateau a d’autres fins que de les peser.

- Retirer les piles si la balance n’est pas utilisée pendant une période prolongée

Essuyer le panneau de contrdle et le plateau de la balance a 1’aide d’un chiffon humide. Puis bien sécher
avec un chiffon sec.

CONSEILS PRINCESS
Lire attentivement ces instructions et conservez-les pour pouvoir les consulter ultérieurement.

- Cet appareil est destiné uniquement a un usage domestique.

- S'assurer que de 1’eau ne pénétre pas dans la balance.

- Installer la balance sur une surface solide et plane qui soit autant que possible exempte de vibration.

- Ne pas déplacer la balance quand elle est allumée. Eteindre d’abord la balance.

- Les enfants doivent faire I’objet d’une surveillance afin qu’ils ne jouent pas avec I’appareil.

- L’utilisation de cet appareil par des enfants ou des personnes handicapées physiques, mentales ou
moteur, ou des personnes disposant de connaissances ou d’expérience insuffisantes, peut étre dangereuse.
Les personnes responsables de leur sécurité doivent leur fournir une assistance ou des instructions
concernant 'utilisation de I'appareil.

PILES
ﬁ Les piles usagées font partie des déchets chimiques et a ce titre elles ne doivent pas étre jetées avec
les ordures ordinaires. Lorsque les piles sont vides, jetez-les dans le conteneur prévu
B our le recyclage des déchets chimiques ou apportez-les séparément au service des
ordures ménageres de votre région et suivez les instructions locales en vigueur.
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VOR GEBRAUCH
Das gesamte Verpackungsmaterial entfernen und die Batterien (AA 1.5V x 4) an der
Unterseite der Waage einlegen.



FUNKTIONEN

- ON/OFF (EIN/AUS)-Taste

- TARE (LEERGEWICHTS)-Taste
- Wiegefliche

- LCD-Anzeige

- Oz/g-Schalter

- Batterien (AA 1.5V x 4)

Die LCD-Anzeige verfiigt tiber die folgenden Funktionen:
1. Batterieanzeige

2. Gewichtseinheiten (Kg/g oder Lb/Oz)

3. Gewichtsanzeige

4. Minuszeichen (fiir Leergewicht)

GEBRAUCH

- Wihlen Sie Oz/g, indem Sie den Oz/g-Schalter am Sockel der Waage verschieben.
- Das Gerit auf eine stabile, ebene und moglichst vibrationsfreie Unterlage stellen.

- Stellen Sie das Gerit auf der Arbeitsfldche so auf, dass es nicht herunterfallen kann.

Feste Produkte wiegen

Die EIN/AUS-Taste driicken, um das Gerit einzuschalten. Auf dem Display erscheint zuerst die Zahl
,,88 888”, nach 2 Sekunden wird ,,0 g* oder 0.0 oz* angezeigt.

Legen Sie nun die festen Produkte auf die Wiegefldche und lesen Sie das Gewicht ab.

Dann entfernen Sie die festen Produkte von der Wiegefliche.

Ungebundene/fliissige Produkte wiegen

Zum Wiegen ungebundener Produkte bzw. Fliissigkeiten einen Behilter benutzen.

Hierzu einen leeren Behilter auf die Wiegeflidche stellen. Die EIN/AUS-Taste driicken, um das Geriit ein-
zuschalten. Nach 2 Sekunden erscheint ,,0 g” oder ,,0.0 oz* auf dem Display. Die ungebundenen/fliissigen
Produkte in den Behilter geben und das Gewicht ablesen.

Oder die EIN/AUS-Taste driicken, um das Gerit einzuschalten, und dann einen leeren Behilter auf die
Wiegefliche stellen. Das Gewicht des Behilters erscheint nun auf der LCD-Anzeige. Driicken Sie jetzt
die LEERGEWICHTS-Taste. Nach 2 Sekunden erscheint ,,0 g” oder ,,0.0 oz auf dem Display. Die
ungebundenen/fliissigen Produkte in den Behilter geben und das Gewicht ablesen.

Dann entfernen Sie den Behiélter von der Wiegefldche. Das Gerit kann nun eventuell ein Leergewicht
anzeigen. Links auf dem Display erscheint das ,,-*“ (Minus-) Zeichen.

Anmerkungen:

- Keine dtzenden Produkte auf die Wiegefldche legen.

- Das Gerit hochstens mit 3 kg belasten, um Beschiddigungen zu vermeiden.

- Wenn das Display ,,EE” anzeigt, wiegen die Produkte mehr als 3 kg.

- Wenn die Batterien beinahe leer sind, zeigt die Waage ,,LO* an. Tauschen Sie die Batterien aus.

Automatische Aus-Funktion
Wenn die Waage nicht benutzt wird, schaltet sie sich nach ungefihr 90 Sekunden automatisch aus.

REINIGUNG UND WARTUNG

- Das Gerit nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten eintauchen.

- Niemals aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel verwenden.

- Keine Gegenstinde auf die Wiegeflédche stellen, die nicht gewogen werden sollen.

- Wenn die Waage lange Zeit nicht benutzt wird, sind die Batterien herauszunehmen.
Die Anzeige- und Wiegeflache kann mit einem feuchten Tuch abgewischt werden. Dann
mit einem weichen, trockenen Tuch abtrocknen.

PRINCESS-TIPPS

- Diese Gebrauchsanweisung griindlich durchlesen und aufheben, um sie bei Bedarf
spéter nochmals lesen zu konnen.

- Dieses Gerit ist nur fiir die Verwendung im Haushalt bestimmt.

- Achten Sie darauf, dass das Gerit nicht mit Wasser in Bertihrung kommt.

- Das Geriit auf eine stabile, ebene, moglichst vibrationsfreie Unterlage stellen.



- Das Gerit niemals bewegen oder verschieben, wenn es eingeschaltet ist. Zuvor ist das Geriit stets
auszuschalten.

- Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerit spielen.

- Die Benutzung dieses Gerits durch Kinder oder Personen mit eingeschréinkten korperlichen, sensorischen,
geistigen oder motorischen Fihigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis kann Gefahren mit sich
bringen. Daher sollten sie durch Personen, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich sind, im Gebrauch des
Geriites unterrichtet oder bei dessen Gebrauch beaufsichtigt werden.

BATTERIEN
ﬁ Batterien stellen chemischen Abfall dar und diirfen nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden.
Leere Batterien miissen in den Recycling-Behilter geworfen oder zu einer 6rtlichen Sammelstelle
B (i chemischen Abfall gebracht werden. Bitte die ortlichen Umweltschutzvorschriften beachten.
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ANTES DEL USO
Retire todo el embalaje y coloque las pilas (4 AA de 1,5 V) en la parte inferior de la balanza.

CARACTERISTICAS

- Botén ON/OFF (encendido/apagado)
- Boton TARA

- Plataforma para pesar

- Pantalla LCD

- Boton Oz/g (onzas/gramos)

- Pilas (4 AAde 1.5V)

La pantalla LCD tiene las siguientes funciones:
1. indicador de pilas casi agotadas

2. unidades de peso (Kg/g o Lb/Oz)

3. visualizacion del peso

4. signo menos (para calibrar el peso)

USoO

- Seleccione Oz/g desplazando el botén Oz/g (onzas/gramos) de la base de la balanza.

- Coloque el utensilio sobre una superficie sélida y plana, aislada de vibraciones todo lo posible.
- Coloque el utensilio de modo que no pueda caerse.

Peso de productos sélidos

Pulse el botén ON/OFF (encendido/apagado) para encender el utensilio. 88 888’ aparecerd en la pantalla,
y ‘0g’ 0 ‘0.00z’ aparecerd tras 2 segundos.

Ponga los productos sélidos sobre la plataforma para pesar y verd el peso.

Retire los productos sélidos de la plataforma para pesar.

Peso de productos sueltos/liquidos

Para pesar productos sueltos o liquidos debera usar un recipiente.

Coloque un recipiente vacio sobre la plataforma para pesar. Pulse el botén ON/OFF (encendido/apagado)
para conectar el utensilio; ‘0g’ o ‘0.00z’ se mostrardn tras 2 segundos. Ponga los productos sueltos/liquidos
en el recipiente para ver el peso.

O pulse el botén ON/OFF (encendido/apagado) para conectar el utensilio y colocar un recipiente vacio en
la plataforma para pesar. El peso del recipiente se indicard en la pantalla. Ahora pulse el botén TARA y
tras 2 segundos aparecerd ‘0Og’ o ‘0.00z’. Ponga los productos sueltos/liquidos en el recipiente

para ver el peso.

Retire el recipiente de la plataforma para pesar. El utensilio puede mostrar el peso de tara.

El simbolo "-" aparecerd a la izquierda de la pantalla.

Notas:

- No colocar productos corrosivos sobre la plataforma.

- No poner en el utensilio mds de 3 kg para evitar dafiar el dispositivo.

- Si aparece "EE" en la pantalla ello indica que el peso es superior a 3 kg.

- Cuando las pilas se estén agotando en la pantalla aparecerd "LO". Cambie las pilas.



Funcion de autodesconexion
Cuando la balanza no se usa, se desconecta automaticamente tras unos 90 segundos.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

- No sumerja nunca el utensilio en agua u otros liquidos.

- No use nunca limpiadores corrosivos o agresivos.

- No coloque nunca sobre la plataforma para pesar objetos que no sean para pesar.

- Cuando no vaya a usar la balanza durante un tiempo, quite las pilas.

Para limpiar el panel de control y la plataforma para pesar se puede usar un pafo himedo. Luego, secar
con un pafio suave.

CONSEJOS PRINCESS
Lea detenidamente estas instrucciones y consérvelas para cuando las necesite.

- Este utensilio estd destinado exclusivamente para uso doméstico.

- Asegirese de que el utensilio no entre en contacto con el agua.

- Coloque el utensilio sobre una superficie sélida y plana, aislada de vibraciones todo lo posible.

- No mueva nunca el utensilio cuando esté encendido. Siempre debe desenchufarlo antes.

- Los nifios deberdn estar vigilados para evitar que jueguen con el aparato.

- El uso de este aparato por nifios o personas con discapacidades fisicas, mentales o motoras o con falta
de experiencia y conocimientos puede implicar riesgos. Las personas responsables de su seguridad
deberdn darles instrucciones explicitas o supervisar el uso del aparato.

PILAS

ﬁ Las pilas son residuos quimicos que no se pueden desechar en la basura habitual. Una vez agotadas
las pilas debe desecharlas en los depdsitos especificos o llevarlos a los lugares de reciclado habili-
tados en su zona de residencia.
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PRIMA DELL’USO
Togliere tutto il materiale d’imballaggio ed inserire le batterie (4 x AA 1.5V) nel fondo della bilancia.

CARATTERISTICHE
Pulsante ON/OFF

- Pulsante TARE

- Piatto di pesatura

- Display LCD

- Interruttore Oz/g

- Batterie (4 x AA 1.5V)

I display LCD presenta le seguenti funzionalita:
1. Indicazione batteria scarica

2. Unita di misura (Kg/g o Lb/Oz)

3. display di indicazione del peso

4. segno meno (per la tara)

Uso

- Selezionare Oz/g spostando ’interruttore Oz/g alla base della bilancia.

- Collocare I’apparecchio su un piano rigido e liscio, il pitl possibile esente da vibrazioni.
- Collocare I’apparecchio in un punto del piano di lavoro da cui non possa cadere.

Pesare prodotti solidi

Premere il pulsante ON/OFF per accendere la bilancia. Sul display compare I’indicazione
’88 888, e dopo due secondi ‘0g’ o ‘0.00z’.

Mettere i prodotti solidi sul piatto di pesatura e leggere il peso.

Togliere i prodotti solidi dal piatto.



Pesare prodotti sfusi/liquidi

Per pesare prodotti sfusi o liquidi utilizzare un contenitore.

Collocare il contenitore vuoto sul piatto della bilancia. Premere il pulsante ON/OFF per accendere
I’apparecchio e dopo 2 secondi compare la scritta ‘0g’ o ‘0.00z’. Mettere i prodotti sfusi/liquidi nel
contenitore e leggere il peso.

Oppure, premere il pulsante ON/OFF per accendere la bilancia e collocare il contenitore vuoto sul piatto.
11 peso del contenitore compare sul display LCD. Premere adesso il pulsante TARE. Dopo 2 secondi sul
display compare la scritta ‘0g’ o ‘0.00z’. Mettere i prodotti sfusi/liquidi nel contenitore e leggere il peso.
Togliere il contenitore dal piatto della bilancia. Sul display potrebbe comparire il peso della tara, con un
segno ‘- a sinistra del display.

Note:

- Non mettere sul piatto prodotti corrosivi.

- Non caricare la bilancia con pesi superiori a 3 kg per evitare di danneggiarla.

- Se sul display compare la scritta ‘EE’ significa che il peso del prodotto ¢ superiore a 3kg.

- Quando le batterie sono scariche, sul display compare la scritta “LO”. Si consiglia allora di sostituire le
batterie.

Funzione auto-off
Se la bilancia non viene utilizzata si spegne automaticamente dopo circa 90 secondi.

PULIZIA E MANUTENZIONE

- Non immergere in acqua o altri liquidi.

- Non usare mai prodotti detergenti aggressivi o abrasivi.

- Non collocare sul piatto oggetti se non al fine di pesarli.

- Se la bilancia non viene usata per lunghi periodi si consiglia di togliere le batterie.

11 pannello di controllo e il piatto di pesatura possono essere puliti con un panno umido. Asciugare con un
panno morbido.

SUGGERIMENTI PRINCESS
- Leggere attentamente queste istruzioni e conservarle per una consultazione futura.

- Questo apparecchio ¢ indicato per il solo uso domestico.

- Sincerarsi che I’apparecchio non entri in contatto con 1’acqua.

- Collocare I’apparecchio su una superficie rigida e piana, il pit possibile esente da vibrazioni.

- Non muovere mai 1’apparecchio quando ¢ acceso. Spegnere sempre prima 1’apparecchio.

- Controllare che i bambini non giochino con I’apparecchio.

- L’uso di questo apparecchio da parte di bambini o persone con una disabilita sensoriale, mentale o
motoria, 0 senza esperienza o know-how puo essere pericoloso. Le persone responsabili della loro
sicurezza dovrebbero dare loro esplicite istruzioni o supervisionare 1’uso dell’apparecchio.

BATTERIE

ﬁ Le batterie sono un rifiuto chimico e non si possono gettare con i rifiuti domestici. Una volta esau-
rite, le batterie vanno buttate nel container apposito per la raccolta differenziata oppure portate
separatamente alla discarica, seguendo le direttive locali.
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FORE ANVANDNING
Ta bort allt férpackningsmaterial och placera batterierna (AA 1,5 V x 4) pa avsedd plats liangst ned pa vagen.

FUNKTIONER
ON/OFF-knapp

- TARE-knapp

- Vagplattform

- LCD-skdrm

- Oz/g-knapp

- Batterier (AA 1,5V, x4)
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LCD-skédrmen har f6ljande funktioner:
1. indikator for svagt batteri

2. viktenheter (Kg/g eller Lb/Oz)

3. visning av vikt

4. minustecken (for emballagevikt)

ANVANDNING

- Vilj Oz/g genom att skjuta Oz/g-knappen lidngst ned pa vagen.

- Placera apparaten pa ett hart och plant underlag som é&r sé stabilt som majligt.

- Placera apparaten pa en siker plats dér den inte kan ramla ned fran arbetsbénken.

Viga fasta produkter

Tryck pA ON/OFF-knappen for att starta apparaten. “88 888 88.8” visas pa skdrmen och “0g” eller
”0.00z” visas sedan efter tva sekunder.

Placera de fasta produkterna pa vagplattformen och lds av vikten.

Ta bort de fasta produkterna fran végplattformen.

Viga losa produkter/vitskor

Nir du viger 16sa produkter eller vitskor maste du anvinda en behéllare.

Placera en tom behéllare pa vagplattformen. Tryck pd ON/OFF-knappen for att starta apparaten. Efter tvé
sekunder visas sedan ”0g” eller ”0.00z”. Placera de 1sa produkterna/vitskan i behéllaren och lis av vikten.
Alternativt kan du trycka pd ON/OFF-knappen for att starta apparaten och sedan placera en tom behéllare
pé vagplattformen. Behallarens vikt visas pd LCD-skdrmen. Tryck nu pA TARE-knappen s visas sedan
”0g” eller ”0.00z” efter tva sekunder. Placera de 16sa produkterna/vitskan i behallaren och lds av vikten.
Ta bort behéllaren fran vagplattformen. Apparaten kanske visar emballagevikt. Ett ”- ”-tecken visas da till
vinster pa skdrmen.

Obs!

- Placera inte fritande produkter pé plattformen.

- Placera inte mer én 3 kg pé apparaten eftersom du da riskerar att forstora den.
- Om “EE” visas pa skidrmen viger produkterna dver 3 kg.

- Nir batterierna héller pa att ta slut visas ”LO” pa vagen. Byt ut batterierna.

Automatisk avstingningsfunktion
Nir vagen inte anvénds stings den av automatiskt efter ca 90 sekunder.

RENGORING OCH UNDERHALL

- Ligg inte apparaten i vatten eller andra vétskor.

- Anvind aldrig fratande rengoringsmedel eller skurpulver.

- Placera inga objekt pa viktplattformen i annat syfte dn att viga objekten.

- Ta ut batterierna om vagen inte anvinds under ldnga tidsperioder.

Rengor kontrollpanelen och végplattformen med hjilp av en fuktig trasa. Torka den sedan med en mjuk,
torr trasa.

PRIN CESS-TIPS
Lis igenom hela bruksanvisningen noggrant och behall den for framtida referens.

- Denna apparat ir endast avsedd for hushéllsbruk.

- Se till att apparaten inte kommer i kontakt med vatten.

- Placera apparaten pa ett hért och plant underlag som ir s stabilt som mojligt.

- Flytta aldrig apparaten nér den &r paslagen. Sting alltid av apparaten forst.

- Barn ska héllas under uppsikt s att de inte leker med apparaten.

- Om apparaten anvinds av barn eller personer med ett fysiskt, mentalt eller motoriskt
funktionshinder eller nedsatt sinnesférméga, eller brist pa erfarenhet och kunskap, kan
fara uppstd. De personer som ansvarar for deras siakerhet ska ge uttryckliga instruktioner
eller halla dem under uppsikt nér de anvénder apparaten.

BATTERIER
E Batterier dr kemiskt avfall och ska inte kastas med vanligt avfall. Nir batterierna ér
slut ska du ldgga dem i en batteriholk eller ta med dem till din lokala miljostation
B ch f6lja anvisningarna dér.
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PRINCESS KITCHEN SCALE ART: 493000

INDEN BRUGEN
Fjern emballagen og leg batterierne (AA 1.5V, x4) i pa vaegtens underside.

BESKRIVELSE

- ON/OFF knap

- Tareringsknap

- Vejeplade

- LCD display

- Oz/g indstilling

- Batterier(AA 1.5V, x4)

LCD-displayet har fglgende funktioner:
1. ‘lavt batteri’ indikator

2. vegtenheder (Kg/g eller Lb/Oz)

3. vaegtangivelse

4. minustegn (for tara-vagt)

ANVENDELSE

- Valg Oz/g ved at indstille Oz/g knappen pa vaegten.

- Anbring apparatet pa en plan og solid overflade, hvor der ikke er noget der ryster.
- Anbring apparatet pa et sted, hvor det ikke kan falde ned.

Vejning af faste fgdevareprodukter

Tryk pd ON/OFF knappen for at teende for apparatet. Pa displayet stér der nu *88 888, men efter 2 sekunder
vil der sta ‘0g” eller ‘0.00z’.

Leg de faste fgdevareprodukter pa vejepladen og afles vegten.

Fjern fgdevareprodukterne fra vejepladen.

Vejning af lgs vaegt/flydende fgdevareprodukter

Til vejning af 1gs vaegt eller flydende fgdevareprodukter bgr man anvende en beholder.

Anbring den tomme beholder pé vejepladen. Tryk pa ON/OFF knappen pa apparatet, og der vil komme et
‘0g’ eller ‘0.00z’ til syne efter 2 sekunder. L&g den lgse vagt/de flydende fgdevareprodukter i beholderen
og afles vegten.

Eller tryk pa ON/OFF knappen for at teende for apparatet og anbring en tom beholder pé vejepladen.
Beholderens veegt vil blive vist pA LCD displayet. Tryk nu pa Tareringsknappen og der kommer nu et ‘0g’
eller ‘0.00z’ til syne efter 2 sekunder. Kom den lgse vegt/de flydende fgdevareprodukter i beholderen og
afles vegten.

Fjern beholderen fra vejepladen. Apparatet viser nu tara-vagten. Et ‘-° tegn vil komme til syne i displayets
venstre side.

Bemzerk:

- Anbring ikke syreholdige ingredienser pa vejepladen.

- Leg ikke mere end max. 3kg pa vejepladen for ikke at gdelegge apparatet.

- Hvis der kommer et ‘EE’ til syne pa displayet er fgdevarernes vegt over 3kg.

- Nér batterierne nasten er brugt op, vil der blive vist et “LO” pé displayet. Skift batterierne ud.

Auto-off funktion
Nar apparatet ikke er i brug, slukker det automatisk efter ca. 90 sekunder.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

- Kom aldrig apparatet ned i vand eller andre vesker.

- Brug aldrig aggressive eller skurrende renggringsmidler.

- Anbring ikke genstande pa vejepladen med andre formal end at veje disse.

- Hyvis apparatet ikke bliver brugt over en lengere periode, bgr batterierne fjernes.

Du kan bruge en fugtig klud til at tgrre kontrolpanelet og vejepladen af med. Tgr efter med
en tgr, blgd klud.
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PRINCESS TIPS

- Las brugervejledningen grundigt igennem og gem den til senere brug..

- Brug udelukkende apparatet til husholdningsbrug.

- Sgrg for at apparatet aldrig kommer i bergring med vand.

- Anbring apparatet pa en plan og stabil overflade, hvor der ikke er noget der ryster.

- Flyt aldrig apparatet under brugen. Sluk altid fgrst for apparatet.

- Hold gje med, at bgrn ikke bruger apparatet som legetg;.

- Det kan vaere farligt at lade bgrn, fysisk, sensorisk eller mentalt h#mmede eller personer uden den
ngdvendige erfaring eller viden anvende apparatet. Den, der har ansvaret for deres sikkerhed, bgr fgrst
instruere dem i brugen heraf eller altid selv holde tilsyn, nér apparatet er i brug.

BATTERIER

E\/ Batterier er kemisk affald og bgr ikke skaffes af vejen med normalt affald. Nér batterierne er brugt
op, bgr de anbringes i en dertil beregnet opsamlingsboks eller bringes til den lokale genbrugsstation,
hvor de behandles ifglge geldende lokale forskrifter.

PRINCESS KITCHEN SCALE ART: 493000

FOR BRUK
Fjern all emballasjen og monter batteriene (AA 1,5V x4) i bunnen pa vekten.

FUNKSJONER

- PA/AV-knapp

- TARA-knapp

- Veieplattform

- LCD-display

- Oz/g-bryter

- Batterier(AA 1,5V x4)

LCD-displayet har fplgende funksjoner :
1. svakt batteri-indikator

2. vektenheter (Kg/g eller Lb/Oz)

3. visning av vekt

4. minus-tegn (for tara-vekt)

BRUK

- Velg Oz/g ved 4 skyve Oz/g-bryteren pa vektens base .

- Sett apparatet pa en hard og flat bunn, med s lite vibrasjoner som mulig.
- Sett apparatet et sted der det ikke kan falle av kjgkkenbenken.

Veie faste produkter

Trykk pd& ON/OFF-knappen for & slé pa apparatet. *88 888’ vil bli vist pa displayet, og ‘0g’ eller ‘0.00z’
vil bli vist etter 2 sekunder.

Legg de faste produktene pa veieplattformen og les vekten. Ta de faste produktene av veieplattformen.

Veie lgse produkter/vaesker

Bruk en beholder for & veie lgse produkter eller vasker.

Sett en tom beholder pé veieplattformen. Trykk pdA ON/OFF-knappen for & sla pa apparatet. ‘0g’ eller ‘0.00z’
vil bli vist etter 2 sekunder. Legg de lgse produktene/vaeskene i beholderen og les vekten.

Eller trykk pd ON/OFF-knappen for & slé pa apparatet og sett en tom beholder pa veieplattformen.

Beholderens vekt vil bli vist pA LCD-skjermen. Trykk nd pd TARA-knappen - ‘0g’ eller

‘0.00z’ vil bli vist etter 2 sekunder. Legg de lgse produktene/vaeskene i beholderen og les vekten.

Ta beholderen av veieplattformen. Apparatet kan vise en taravekt. Et *-* tegn vil deretter bli

vist til venstre pé displayet.

Merk:

- Ikke sett etsende produkter pa plattformen.

- Ikke last apparatet med mer enn 3kg for & unngd skader pa apparatet.
- Hvis ‘EE’ blir gjengitt pa displayet har produktene en vekt over 3 kg.
- Hvis batteriene er tomme, vil vekten gjengi “LO”. Skift ut batteriene.
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Auto-off funskjon
Nar vekten ikke blir brukt, slar den av automatisk etter ca. 90 sekunder.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

- Ikke dypp apparatet i vann eller annen vaske.

- Bruk aldri etsende midler eller skuremidler.

- Ikke sett gjenstander pa veieplattformen med mindre det er for & veie dem.

- Hyvis du ikke bruker vekten i lang tid, bgr du ta ut batteriene.

Betjeningspanelet og veieplattformen kan rengjgres med en fuktig klut. Tgrk dem deretter med en myk og
torr klut.

TIPS FRA PRINCESS

- Les instruksene ngye fgr bruk og oppbevar dem slik at du kan sl opp i dem senere.

- Apparatet er kun beregnet pa hjemmebruk.

- Apparatet mé ikke komme i kontakt med vann.

- Sett apparatet pa en hard og jevn bunn, med s lite vibrasjoner som mulig.

- Flytt aldri pa apparatet mens det er pa. Sla alltid av apparatet fgrst.

- Barn bgr overvikes for & sikre at de ikke leker med apparatet.

- Bruken av dette apparatet av barn eller personer med fysiske, fglelsesmessige, mentale eller motoriske
hemminger, eller mangel pa erfaring og kunnskaper kan medfgre risiko. Personer som er ansvarlig for
deres sikkerhet bgr gi spesifikke instrukser eller overvéke bruken av apparatet.

BATTERIER

ﬁ Batterier er kjemisk avfall og bgr ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Nar
batteriene er tomme, skal de kastes i en sgppeltgnne for gjenvinning eller fraktes separat til
renholdssverket og kastes i henhold til lokale bestemmelser.

PRINCESS KITCHEN SCALE ART: 493000

ENNEN KAYTTOA
Poista kaikki pakkausmateriaali ja asenna paristot (AA 1.5V, x4) vaa’an pohjaan.

LAITTEEN OSAT
ON/OFF-kiyttopainike

- TAARA-painike

- Punnitusalusta

- LCD-néyttéruutu

- Oz/g-kytkin

- Paristot (AA 1.5V, x4)

LCD-néyttéruudussa on seuraavat toiminnot:
1. paristojen tyhjenemisen ilmaisin

2. painoyksikot (Kg/g tai Lb/Oz)

3. painon ndytto

4. (taarapainon) miinusmerkki

KAYTTO

- Valitse Oz/g vaa’an jalustalla olevalla Oz/g-liukukytkimella.

- Aseta laite kovalle ja tasaiselle pinnalle, mahdollisimman vérindvapaalle paikalle.
- Aseta laite sellaiseen paikkaan tyotasolle, ettéd se ei voi pudota.

Kiinteiden ainesten punnitseminen

Paina ON/OFF-kayttopainiketta laitteen kdynnistdmiseksi. Nadyttoruutuun ilmestyy ’88
888’ ja sen jilkeen kahden sekunnin kuluttua ‘Og’ tai ‘0.00z’.

Aseta kiintedt ainekset punnitusalustalle painon ilmaisemiseksi.

Poista kiinteit ainekset punnitusalustalta.

Loysien/juoksevien ainesten punnitseminen

Loysien tai juoksevien ainesten punnitsemiseen on kaytettdva kulhoa. Aseta tyhja kulho
punnitusalustalle. Paina ON/OFF-kiyttopainiketta laitteen kdynnistdmiseksi, jolloin

néyttoruutuun ilmestyy kahden sekunnin kuluttua ‘0g’ tai ‘0.00z’. Aseta 10ysét/juoksevat

ainekset kulhoon painon ilmaisemiseksi. 14



Tai paina ON/OFF-kéyttopainiketta laitteen kdynnistdmiseksi ja aseta tyhjid kulho punnitusalustalle.
Kulhon paino nidkyy LCD-nayttéruudussa. Paina nyt TAARA-painiketta, jolloin ndytt6ruutuun ilmestyy
kahden sekunnin kuluttua ‘0g’ tai ‘0.00z’. Aseta Iysit/juoksevat ainekset kulhoon painon ilmaisemiseksi.
Ota kulho pois punnitusalustalta. Laite saattaa ndyttdé taarapainon. Ndyttoruudun vasemmalle puolelle
ilmestyy silloin ‘-* miinusmerkKki.

Huomautuksia:

- Ald aseta punnitusalustalle syovyttivid aineksia.

- Al aseta punnitusalustalle aineksia enemmiin kuin 3kg, koska laite voi silloin vioittua.
- Jos nédyttoruutuun ilmestyy ‘EE’, ainekset painavat enemmaén kuin 3kg.

- Paristojen tyhjennyttyé nédyttéruutuun ilmestyy “LO”. Vaihda paristot.

Automaattinen virrankatkaisutoiminto
Kun vaakaa ei kéytetd, se kytkeytyy automaattisesti pois pdéltd noin 90 sekunnin kuluttua.

PUHDISTUS JA HOITO

- Ald upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

- Ald koskaan kdytd sy6vyttdvid tai hankaavia puhdistusaineita.

- Al4 aseta punnitusalustalle muita kuin punnittavaksi tarkoitettuja tuotteita.

- Poista paristot, ellei vaakaa kéyteti pitkddn aikaan.

Ohjaustaulu ja punnitusalusta voidaan pyyhkid ensin kostealla liinalla ja sitten pehmedlld, kuivalla liinalla.

PRINCESS-OHJEITA
Lue niimé ohjeet huolellisesti ja sdilytd ne myohempéi tarvetta varten.

- Téamad laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon.

- Varmista, ettd laite ei tule kosketuksiin veden kanssa.

- Aseta laite kovalle ja tasaiselle pinnalle, mahdollisimman vérinévapaalle paikalle.

- Ald koskaan siirri laitetta sen ollessa kytkettynd toimintaan. Katkaise aina ensin laitteen virta.

- Lapsia on valvottava tarkoin, ettd he eivit leiki laitteella.

- Jos lapset tai fyysisesti vammaiset, aisti-, kehitys- tai litkuntavammaiset, tai henkildt, joilla ei ole tarvittavaa
kokemusta tai taitoa, kayttavat tité laitetta, seuraukset voivat olla vaarallisia. Heidén turvallisuudestaan
vastuussa olevien henkilSiden on annettava selvit ohjeet tai heidén on valvottava laitteen kdyttoa.

PARISTOT

Paristot kuuluvat kemiallisiin jétteisiin eikd niitd saa heittdé pois tavallisiin jdtteisiin. Kun paristot
ovat tyhjid, vie ne kierrdtysastiaan tai erikseen paikalliseen jdtehuoltoon ja noudata paikallisia
ohjeita.

PRINCESS KITCHEN SCALE ART: 493000

ANTES DE USAR
Remover toda a embalagem e colocar as pilhas (AA 1.5V, x4) na base da balanca.

CARACTERISTICAS
Botdo de ligagdo/desligar

- Botfo de tarar a carga

- Plataforma para pesagem

- Visor LCD

- Interruptor Oz/g

- Botao de desligar

- Botdo de Kg/Lb

- Pilhas (AA 1.5V, x4)

O visor LCD tem as seguintes funcionalidades operacionais:
1. indicador de pilha de baixo teor

2. unidades de peso (Kg/g ou Lb/Oz)

3. visor do peso

4. sinal menos (para tarar o peso)
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MODO DE EMPREGO

- Selecionar Oz/g, deslizando o interruptor Oz/g situado na base da balanca.

- Colocar o aparelho sobre uma superficie sélida e lisa, isenta de qualquer tipo de vibragao.
- Colocar o aparelho num lugar onde nio possa cair da bancada.

Como pesar as substancias sélidas

Premir o Botdo de ligagao/Tarar a carga para ligar o aparelho. No visor, surge 88 88.8’, aparecendo ’0g’
ou ‘0.0oz’ depois de 2 segundos.

Colocar as substdncias s6lidas na plataforma de pesagem e anotar o peso.

Retirar as substincias sé6lidas da plataforma de pesagem.

Como pesar as substincias soltas /liquidas

Deve utilizar um recipiente para pesar substancias soltas ou liquidas.

Colocar um recipiente vazio na plataforma de pesagem. Premir o Botdo de ligagao/desligar

para ligar o aparelho, aparecendo ’0g’ ou ‘0.00z’ depois de 2 segundos. Colocar as substincias soltas ou
liquidas e anotar o peso.

Ou entdo, premir o Botdo de ligagao/desligar para ligar o aparelho e colocar um recipiente vazio na
plataforma de pesagem. No visor, surge o peso do recipiente. Em seguida, premir o Botdo de tarar a
carga, surgindo Og’ ou ‘0.00z’ no visor depois de 2 segundos. Colocar as substincias soltas ou liquidas
nom recipiente e anotar o peso.

Retirar o recipiente da plataforma de pesagem. O aparelho pode apresentar um peso de carga. Nesse caso,
surge a esquerda do visor o sinal ‘-‘.Premir o Botdo de desligar, para desligar o aparelho.

Avisos:

- Nao colocar substancias corrosivas na plataforma.

- Nao carregar o aparelho com um peso superior a 3kg, para evitar danificd-lo.

- Se surgir ‘EE’ no visor, o peso das substincias € superior a 3 kg.

- Quando as pilhas estiverem gastas, no visor da balanga surge “LO”, devendo substituir as pilhas.

Funcio de desligar automaticamente
Quando nao utilizar a balanca, desliga-se automaticamente ao fim de cerca de 90 segundos.

LIMPEZA E MANUTENCAO

- Nao mergulhar o aparelho em dgua ou em qualquer outro liquido.

- Nunca deve usar detergentes corrosivos ou abrasivos.

- Nao colocar quaisquer objectos sobre a plataforma de pesagem, se ndo tencionar pesd-los.

- Se nio usar a balanca durante muito tempo, deve retirar as pilhas.

Pode usar um pano humedecido para limpar o painel de comandos e a plataforma de pesagem, secando-os
em seguida com um pano macio.

RECOMENDACOES DA PRINCESS
Ler atentamente estas instru¢des, guardando-as para referéncia futura.
- Este aparelho destina-se exclusivamente ao uso doméstico.
- Certifique-se que o aparelho ndo estd em contacto com agua.
- Colocar o aparelho sobre uma superficie sélida e plana, isenta de qualquer tipo de vibragdo.
- Nunca deve deslocar a balanga enquanto estiver a funcionar, devendo desligar sempre primeiro o
aparelho.
- Deve vigiar as criangas para evitar que utilizem o aparelho como brinquedo.
- O uso deste aparelho por criangas ou pessoas com deficiéncias fisicas, sensoriais,
mentais ou motoras, ou com falta de experiéncia e conhecimentos pode provocar
situagdes de risco. As pessoas responsdveis pela sua seguranca devem dar-lhes
instrugdes explicitas, ou vigid-las enquanto estiverem a utilizar o aparelho.

PILHAS
ﬁ As pilhas constituem lixo quimico e ndo podem ser depositadas juntamente com o
lixo normal. Quando estiverem gastas, deve colocd-las no contentor de reciclagem
EEEN ou entdo deve depositd-las no respectivo lixo local do seu municipio, seguindo as
directivas locais.
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PRINCESS KITCHEN SCALE ART: 493000

MPIN ANO TH XPHZH
Agaipéate 6Aa Ta UAIKA CuoKeuaaiag Kal TOTTOBETAOTE TIG utTatapieg (4 pytatapieg AA 1.5V) oto KdTw PEPOG
NG Cuyapidg.

XAPAKTHPIZTIKA

MARkTpo ON/OFF

MAAkTpo TARE (AT6Bapo)

Emigdvela {uyioparog

066vn LCD

AlakéTITNG 02/g (OUYYIWV / Ypaupapiwy)
Mmatapieg (AA 1.5V, 4 Tepdxia)

H 066vn LCD éxel Tig €§RG AeiToupyieg:
€vOeIgn xaunAAfg ptratapiag

povadeg Bdpoug (Kg/g ) Lb/Oz) (kIAd/ypappdpia ) AiBpeg/ouyyiég)
00806vn évdeigng Bapoug

Tpdaonuo peiov (yia £voeign aréfapou)

XPHZH

EmAéETE OUYYIEG i} ypaupdpia cUpovTag oTnV €mOUUNTH B€0on Tov BIOKOTITN ouyylwv/ypaudapiwy (Oz/g) TTou
BpiokeTal oTo KATW PEPOG TNG UYapPICG.

ToTroBeTAOTE TN CUCKEUN O€ HIa oKANPr Kal €TTITTEdN €TTIPAVEIQ, N OTToia va €ival 600 To duvaTtdv TTIo eAeUBEPN
atré dovAoEIg.

ToTroBeTACTE TN CUCKEUN O€ GNUEIO ATTO TO OTTOIO VA N MTTOPED va TTETEl aTTé Tov TTAYKO TNG Koudivag.

ZUYIOUO OTEPEWV TIPOIOVTWV

Martiote 1o TAAKTPO ON/OFF yia va evepyoTroliAgeTe TN oUOKeur. ZTnv 086vn Ba eupaviobei n €vdeign '88
888', evy 0TN OuVEXEID Kal PETA aTTO 2 deuTEPOAETTTA Ba ep@aviaBei n €voeign ‘0g’ i ‘0.00z’.

TotmoBeTACTE TA OTEPEG TTPOIOVTA OTNV ETTIQAVEI uyiopaTog Kal dilaBdaTe Tnv €vdeign Tou BApoug.

A@aipéaTe T OTEPEA TTPOIOVTA ATTO TNV ETMIPAVEIQ {UYioUaTOG.

Z0yI0p0 0OUOKEUAOTWV/UYPWYV TTPOIOVTWV

MNa va uyioete acuoketaoTa (XUPA) i uypd TTpoidvTa, Ba TTPETTEl va XpnaidoTroindei éva doxeio.

TomoBetioTe éva ddelo doxeio ortnv emedvela fuyioparog. MarAoTte 10 TAAKTPpo ON/OFF vyia va
EVEPYOTTOINOETE TN CUOKEUR. ZTn OUVEXEIA Kal PETA aTTO 2 OeuTEPOAETITA Ba epavioBei n £vdeign ‘0g’ ry ‘0.00z".
ToTmroBeTACTE Ta douokeUaoTa/uypd TTpoidvTa ato doxeio kal diaBdaTe Tnv évdeign Tou Bdpoug.

‘H matiote 1o TARKTPpo ON/OFF yia va €vePYOTTOINOETE T GUOKEUR Kal TOTToBeTHOTE £va Adelo doxeio aTnv
em@dvela uyiopaTtog. To Bdpog Tou doxeiou Ba eupaviobei otnv 086vn LCD. Twpa méate 1o TTARKTpo TARE
Kal oTn ouvéxela Ba eppavioBei petd amd 2 OeutepdAemta n évdeiEn ‘0g’ i ‘0.00z’. TomoBetAoTe Ta
acuokelaaTa/uypd TrpoidvTa a1o doxeio kal diaBdoTe Tnv £voeIEn Tou Bdpoug.

AgaipéaTe To doxeio ammd Tnv em@dveia (uyiopaTtog. H ouokeur eviéxeTal va avapépel To amofapo. e pia

TETOIO TTEPITTITWON OTO APICTEPS PEPOG TNG 006VNG Ba eppaviodei To TTPOBepa ‘.

Maparnpnoeig:

- Mnv ToTroBeTEiTE SIABPWTIKA TTPOIGVTA OTNV ETTIPAVEIA {UYIOUATOG.

- MNa va ammopuyeTe 10 evdexduevo TTpoOkAnong BAARNG oTn cuokeur, unv TTpooTrabroeTe va {uyideTe Bdpn TTou
utrepBaivouv Ta 3 KIAG.

- Edv eppavioBei otnv 086vn n évdeign ‘EE’, 1o Bdpog Twv TrpoidvTwy utrepBaivel Ta 3 KIAG.

- Otav ol ptratapieg éxouv oxedov adeidoel, n fuyapid Ba gugavioel TV €vdeifn  “LO”. AvTIKATAOTACTE TIG
JTTaTOPIEG.

AsiToupyia autépaTng amevepyorroinong (Auto-off)
Otav n ¢uyapid dev XPNOIPOTIOIEITAI, ATTEVEPYOTTOIEITAI auTOHATA PETA aTTd 90 TrepiTTOU deuTePOAETTTA.

KAOAPIZMOZX KAI ZYNTHPHZH

Mnv epBaTrTieTe TN oUoKeur oTo vepd i o€ AAAa uypd.

Mn xpnoiuoTtrolgite TTOTE dIABPWTIKG 1} AEIAVTIKA KABAPIOTIKA.

Mnv ToTroBeTEiTE QVTIKEINEVA OTN ETTIPAVEIA (UYIOHATOG TTAPE POVO Yia va Ta GUYileTe.

Edv dev OKOTTEUETE va XPNOIUOTTIOINCETE TN GUOKEUN YIO PEYGAQ XPOVIKA SIaCTANATA, AQAIPECTE TIG MTTATAPIES.
Mrropeite va xpnoidotroifoete €va uypd Travi yia va KaBapioeTe Tov TTivaka €AEyXou Kal Tnv €TMQAveIa
CuyiopaTOG. XTN CUVEXEIO OKOUTTIOTE PE £va HAAQKO Kal OTEYVO TTaVi.
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YMNOAEIZEIZ THZ PRINCESS

- AloBdoTe TTPOCEKTIKA QUTEG TIG 0BNYieg Kal QUAGETE TIG yia va PTTOPEITE va TIG CUPPBOUAeUTEITE OTO PEANOV.

- H ouokeun auth TTpoopileTal aTToKAEIOTIKG YIa OIKIOKH XPron.

- BeBaiwBeite 611 N ouokeur dev £pXETAl O€ ETTAPH PE VEPO.

- ToTroBeTOTE TN CUCKEUNR O€ hIa OKANPN Kal eTTiITTedn eTmi@Aveia, 6co To duvaTtdv 1o eAeUBepn atrd dovAOEIG.

- MoTé pn PETAKIVEITE TN CUCKEUN 6TAV gival EVEPYOTTOINUEVN. Oa TIPETTEI TIPWTA VA ATTEVEPYOTTOIEITE TN
OUOKEUN.

- Ta Taidid Ba TpéTrel va emITnpoUvTal, WOTE Va €ioTe oiyoupol 611 dev TTAiI{ouV PE T CUOKEUN.

- H xprion Tng ocuokeunig auTthg ammd Taidid fj dTopa P PEIWUEVEG OCWHATIKEG, aloBNTNPIaKES, dIavonTIKES Kal
KIVNTIKEG IKavOTNTEG 1) EAAEIYPN TTEIPAG Kal yvwong evdéxeTal va atoPei emmkiviuvn. Ta dropa TTou @épouv TNV
€uBUvVN yia TNV ao@AAEId Toug Ba TIPETTEl Va TTapEXOUV cageig odnyieg f va Ta eTIBAETTOUV KATA TN XPAON TNG
OUOKEURG.

okouTridia. Otav ol prmatapieg adeidoouv, TOTTOBETACTE TIG OTOV €10IKO KAdO avakUuKAwong 1
TTAPAdWOTE TIG EEXWPIOTA OTOV TOTTIKO 0ag oTabud TrapaAaBrig €10IKWV atmmoBAATWY akoAouBwvTtag
TIG OXETIKEG TOTTIKEG O1AdIKATIES.
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